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AHHOTaNNA

B pabote paccmarpuBaroTcs BeIpaxeHwusi, 0003HAYAIOIINE pa3Mep 00BEKTOB, OoJiee YeM
B JiecsiTH si3bIkax. [lokazaHo, Kakue 0ObEKThl BHIOUPAIOTCS B KAYECTBE ATAIIOHOB JUIsl U3Mepe-
HUS JUTHHBI/ ITUPUHBL/TITyOUHBI/BRICOTHI/TONIUHBL. HecMoTpst Ha pa3HooOpasue OOBEKTOB,
OKpYXKaIOUIMX YesIOBEKa, OCHOBHOW HAaOOp OOBEKTOB ISl CPAaBHEHHs pa3Mepa OCTaeTcs Of-
HUM M TEM JKE JJIs A3bIKOB PA3HBIX TPYII U CeMel. DTO YacTH Teia, YCJIOBEK, pa3iIMyHbIC
JKUBOTHBIC, PACTCHUS, TUIOJBI, HEKOTOPEIC MPUPOIHBIC OOBEKTH U apTedakTsl. OHM KOTHH-
TUBHO 3HAYUMBI JUIS JIFOJICH TPU U3MEPEHUH OKPYIKAIOIIEro MUPA U B JOCTATOYHOU CTEIICHU
YHHBEpCAJIbHBI 1 HE3aBUCUMBI OT KOHKPETHOTO SI3BIKA.

BBenenue

N3BecTHO, YTO B S3BIKE CYIIECTBYIOT 3aCTHIBIINE 3TAIOHBI TOYHOW MEpHI, 00pa3o-
BaHHbBIC M3HAYAIBHO OT Ha3BaHHM YacTel Tejia WK KYJbTYPHO OCBOCHHBIX apTedak-
TOB. DTH STAJOHBI JABHO BOILIM B OOMXOJA M CTaIH TaKWMH K€ TOYHBIMH MEpamu,
Kak MeTp ¥ caHTuMeTp. TakoBsl aHri. foot (‘¢oyt’ = 30.48 cm), pace (‘meiic’, ‘mar’ =
76.2 cm), finger (‘manen’ = 11.4 cm), hand (‘pyxa’ =10.16 cm), nail (‘HOrotp’
5.7 cm), dpantt. pouce (‘6onpmroi naen’ = 2.7 cMm), pyc. sepuiok (= 4.45 cM), apuiun
(=71 c™m), caoxcenv (=2.13 M), a TaKKe uauHas 10JHCKA, CMAKAH | TIOJ. B PeLenTax
KaK Mepa KUJKOCTEH U CBhITy4UX TEJ.

B HeKOTOPHIX SI3BIKAX TaKHMe MepHl Oosiee yoTpeOUTEIHHBI, YeM METPHI U CAHTH-
MeTpsl (cM. [1]). g pa3roBOpHOTO PyCCKOTO sI3bIKa, OAHAKO, OHU SIBISIIOTCS YCTa-
PEBIIMMH U HOCUTEIM 3a4acTyIO HE BJIAJCIOT HH(OpPMAIUEH O TOM, CKOJIBKO MMEHHO
WA XOTS OBl IPUMEPHO TOYHBIX €IWHUI] B TISAH, apIINHE, JIOKTE U T. 1. DTH MEpHI,
COXPaHMBIIKUCH BO (ppa3eosioruzmax u Meradopax, JaroT MPEICTABICHUE JHIIh O TOM,
0 KaKOM KOJIMYECTBE WIIA pazMepe — OONBIIOM HIIA MajoM — uaeT peds. Cp.: kocas
cajicenb 8 Nieyax, Hu niaou 3emiu He omoaoum 8pazy, OIUHHbLII KAK 8epCma KoJo-
MeHCKas, GUOHO 3a 8epcmy U T. 1.

OnHaKO B PYCCKOM €CTh U «KHBBIe» MeTadophl pazMepa (IJIMHBI, IIUPUHBL U JP.),
OTHparoIIecs Ha OOIICTTPUHATHIE U OTPAXKECHHBIE B SA3bIKe 3TalOHBL. [IpemmeT Moero
UCCIICZIOBAHUSI — MHCTPYMEHTHI YISl aHTPOIIOICHTPHUYECKOTO U3MEPECHHS BEITHYUHBI
KOHKPETHBIX MPEAMETOB B HAMBHOW KapTHHE MHUpPaA: 3TAJOHHbIE 00BEKTHI (4ACTH
TeJja, })KUBOTHbIE, IVIOAbI, IPUPOAHbIE 00bEKThI, apTe(aKThI).

B pabote peub moiineT 00 u3MepeHHUH COOCTBEHHO pa3Mepa: MAIbYUK C NAAbYUK,
2010K0 ¢ apby3, cobaka ¢ menenka U 00 U3MEPEHUN BEPTUKAILHOTO HAIPABICHHOTO
pa3Mmepa, T. €. YPOBHS: CHee HO KoleHo, mpasa no nosc. Ilpusnekatorcss naHuabie 00-
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nee 10 SA3BIKOB: CIABSHCKUX (PYCCKOTO, MOIBCKOTO, OOJMTapCKOro, YemCcKOro), Tep-
MaHCKHMX (@HIJIMIICKOTO, HEMELKOro, HHICPIAHJICKOro, IIBEICKOr0), POMaHCKHX
(ppaniry3ckoro, UTAIBSIHCKOTO, UCTIAHCKOT0), TPY3UHCKOT'0, aryJibCKOr0, 3CTOHCKOTO,
JNATHIIICKOTO ¥ — Gojiee h)parMeHTapHbIE — U3 HEKOTOPBIX APYTUX A3bIKOB' . « TOUKOit
OTCUeTa» ISl HAC MOCIYKHJI PYyCCKHI MaTepuall, KOTOPbIH ObUT MOJAPOOHO ONHCaH B
12, 3]%

IToka3aHo, 4TO B COOTBETCTBYIOIIUX KOHCTPYKIMAX PYCCKOTO SI3bIKa BCEra OT-
paXeHBI JBa YIACTHUKA CUTYAI[MH U3MEPEHUs: uamepsaembiit (X) u usmepstouii (Z)
U MIPOMCXOIUT COOTHECCHHE pa3MepoB X ¢ pasMepaMu MM MECTOIMOJIOKEHUEM Z —
YaCcTAMH YEIOBEUECKOTO TENa WM JPYTUMH BBIICICHHBIMH OOBbeKTaMu. [ToMHMO
3TOr0, B 00CHX KOHCTPYKIIMSAX MOKET YTOUHSTHCS, TI0 KAKOMY UMEHHO TapaMmeTpy Y
BEJICTCS U3MEPCHHE: 2IYOUHOU NO NOsC | ONUHOU RO KOJEHO | 6bICOMOL no 2pyob /
WUPUHOU 8 1A00HD.

OOpaTuM BHHMMaHHUE, YTO B OCHOBHOM Ha3BaHHUsS MapaMeTPOB 00pas3yloTcs OT
nmapaMeTpuiICCKOIro npujaaraTejibHOI0, OIMMCHIBAIOUICTO MaKCHUMaJIbHBIN pasMep Win
MaKCHMATbHOE 3HAUCHHE KaKOTO-THO0 MPU3HAKA: 21yO0KUll — 21YOUHA, WUPOKUL —
WUPUHA W IP. — TI0 U3BECTHOMY METOHHMMHUYCCKOMY NPHUHLUITY MCIOIb30BaHUS BEp-
XYIIKA HEKOTOPOM MIKaNbI i 0003HAYEHHUsSI BCEH IIKaNbI, CP. HAIpPUMEP, TOT XKE
sddexr B anrimiickoM: How tall are you? ‘Kaxoii y Te0s poct?’ [4, c. 64—65, 92-93;
5,¢.356; 6 u 1p.].

3aMeTHM, YTO BRIPAKCHHS pa3Mepa U YPOBHSI TECHO CBS3aHBI APYT C APYTOM: BO-
MIEPBBIX, YPOBEHb — 3TO TOXE Pa3Mep, TONBKO BEPTHKAIBHBIN, U ITAOHBI y HETO
JpyTUe, 4YeM Y HEBEPTUKAIBHOTO pa3Mepa, Cp. OAUHOU HO KOaeHo | OIuHou ¢ naiey.
B otnuume ot pycckoro marepuana, B psje sS3bIKOB 3HAYCHUS YPOBHS U pa3Mepa, Kak
MBI YBUJIMM, BBIPAXKAIOTCS OJIMHAKOBBIMU CTPYKTYPaMH.

PaccMoTpuM, Kak croco0 BRIPAXKECHUS YPOBHSA U pazMepa MPEIMETOB B APYTHX
SI3BIKaX OTIMYACTCS OT PYCCKOTO — a UMEHHO, HACKOJIBKO YHUBEPCATbHBIMU SIBIISIOT-
Cs1 BBIJICTICHHBIC HAMH IS PYCCKOTO SI3bIKA 3TANOHBI ().

1. KoHcTpykuust ypoBHS

1.1. Pycckas kapruna mupa. [IoMUMO OCHOBHBIX yYaCTHUKOB — U3MEPSIEMOTO
(X) u m3mepsromero (£), a Takxke napameTpa usmepeHus (Y), 1t BbIpakeHHUs ypOB-
Hsl, KaK IpaBuiIo, BakeH npeaukar (V). B ciaydae, ecniu Z — yacTh Tena, CyLIeCTBEH
ee noceccop ((J), KOTOPBIA TOXXKE€ MOKET OBITH IMOBEPXHOCTHO BBIPAXKEH — CP. ClIe-
JyIOIME BaPUAHTBI PyCCKOW KOHCTPYKLMH YPOBHS: cecmpay e06a 00Xo0uldy MHeg
00 nieydz, sy NPOBANUICSy NO 2pYObyz, 0OKAy ONUHOUy NO KOJeHOz W AP.

Ha xaxgoe U3 MeCT KOHCTPYKLMH HaKJaIbIBAIOTCSI CBOM OrpaHuueHus. B pyc-
CKOM OHH OTIPEJNIEIISIOTCS TEM, YTO JaHHAs! KOHCTPYKIUS U3MEPSET «IMHAMHYCCKHE)
00BEKTHI, T. €. TAKUE, Pa3MeP KOTOPBIX MEHSETCS, CP. CUTyalUIO IOTPYKEHUs deso-
BEKa B BEIIECTBO (nposaiumscs no epyos 6 6010mo) WU POCT TOIIIIHHEI CIIOEB (CHe-
2y HACLINANO NO NOosC); U3MEPEHUE MOXKET MPOUCXOANTh KaK CHU3Y BBEpX (600a no
KOJIeHO), TaK U CBEPXY BHU3 (80110¢bl no nieuu). B COOTBETCTBUM C 3TUM B PyCCKOM

! Marepuan cobpaH MO ABYS3BIYHBIM M TOJKOBBIM CJIOBapsiM, KOPITyCaM TEKCTOB M OIPOCaM MH()OPMAHTOB B
Xo0Jie pabOTHI CO CIENHAIbHO Pa3pab0TaHHON aHKETOH.
BOJNBIIMHCTBO NPHMEPOB U PYCCKOTO SI3bIKa IONy4eHO M3 HalmoHanbHOro KopIyca pycCKOTrO si3bIKa
(Www.ruscorpora.ru).
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u3MepsieMble 00BEKTHI (X) MPEACTaBISAIOT CIIEMYIONTHE TaKCOHOMHYECKHE KIIACCHI:
«CIIOW», «BOJIOCKI/00PO/Ia», «PACTCHHS», «IHOJIW»; K HUIM NMPUMBIKACT KIACC «OJEK-
J1a/00yBb», IS KOTOPHIX YPOBEHb TaKXKe BapbUpyeTcs. B oTiinyme OT pycckoro, B
MIPEENbHBIX KOHCTPYKIUAX B APYTHX S3bIKaX B MPHUHIIUIE MOTYT H3MEPSATHCS CTa-
TUYHBIC, HE U3MCHSIOIINE BEPTUKAIBHOTO MapaMeTpa MPeAMEThI: IPESIMETHI B JIOME,
OKHAa, CTEHBI, CTATHYHBIC MPUPOJHBIC OOBEKTHI, HAIPUMEP KaMHU, cp. Flies buzzed
lazily around us, and a dust-colored lizard froze atop a waist-high pink rock
(M. Cunningham).‘Bokpyr Hac JICHHBO XYXKaJld MyXH, W SIICpHUIlA I[BETA MBUIA
3aCTBUIA Ha PO30BOM KaMHE T10 MOsIC BBICOTOM (OyKB. ‘TIOSIC-BBICOKHIT’)’.

OrpannueHus Ha BeIOOp mapamerpa (Y), MO-BUANMOMY, YHUBEPCAIBHBI: B KOH-
CTPYKIIUSAX YPOBHS peYb BCET/Aa UICT O BEPTUKAIBHBIX MapaMeTpax: BhICOTE (s
HEKOTOPBIX KJIACCOB OOBEKTOB MPECTABIAIONICHCS Kak JUIMHA) U Tiyoune. OTMme-
THUM, YTO B TUIIOJOTUYECKOM HccieAoBaHuHU [7, c. 115] 3Tu mapaMeTpsl OpU3HAKOTCS
IJIaBHBIMH, a (HE BCTPEYAIOIIMECS B KOHCTPYKIUM YPOBHS) IIMPHUHA U TOJIIIMHA —
BTOPOCTEIICHHBIMHU.

['maBHBI WHTEpeC NS NaHHOW CTaThH IPEICTABIAIOT OTPaHWYEHHUS Ha KIIAcC
(Z), 1. e. OOBEKTHI, ONPEACAIONINE MPEACT, YPOBEHb, B MPOTOTUNMYECKOM CiTy4ae
3TO, KaK yXe ObUIO CKa3aHO, — YaCTH Tela YejI0BeKa, IMPUYEM B PYCCKOM SI3BIKE OHHU
JIOJDKHBI TIPEICTaBIATh U3 ce0s BUAMMYIO 3HAUMMYIO TpaHUIy (Cp. Ko/ieHu, nosc,
nieyu), TOrJa Kak MOBEPXHOCTH M BHYTPEHHUE OPTaHbI HE SIBIISIOTCS «XOPOIIUMM
YPOBHSMU: *n0 orcugom, *no cepoye; HUKE MBI PACCMOTPUM 3TH OTPAaHUYCHUS B TH-
MOJIOTUYECKOM ILIaHe.

1.2. K TunmoJioruu 3TaJOHHBIX YacTeil Tena (£). B tabm. 1 npeacrasieHo, Ka-
KH€ YacTH Tella MOTYT BBICTYIIaTh B Ka4eCTBE TOKa3aTeleil ypoBHS B BOCEMHU 0a30-
BBIX SI3bIKaX UCCIICJIOBAHUSI.

[IpencraBnenHas B TaOnuile KapTHHA MO3BOJSET CAENATH CIEAYIOIINE IMpeIBa-
pUTENbHBIC HAOIIOACHNSI.

1. ®poHTanbHast 001acTh 0OJEe BaXKHA JIS YEIOBEKa, YeM JAPYrue: H3MEpseTCs
MIpeIMET, HaXOATITHICS TIepel YSIIOBEKOM, T. €. B €T0 T0JIe 3peHus (1o 2pyos 6 8ode,
a He *no 1onamku 6 8ooe).

2. [1o HamMM TaHHBIM, CEMAHTHUKA KOHCTPYKIUH YPOBHS pa3iuyHa JJIs BepXHEH
(oT TONIOBHI 70 TUTEY) W HIDKHEH 30HHBI (0T Oemep A0 cTymHEl). DTo corjacyercs C
TUIOTE30i 00 aCHMMETPHUYHOM IPOCTPAHCTBEHHOM WIICHEHHH Tella YelOBeKa M KH-
BOTHOTO, cp. [10; 8, c. 76], cMm. Takxke 1. 5.

3. Kak u B pyccKkoM SI3bIKE, M3MEPEHNE MOXKET IPOU3BOJUTHCS KaK CBEPXY BHU3,
TaK ¥ CHU3Y BBEpPX, U C KaXKIbIM HAlpaBJICHUEM CBS3aHBI ONpECICHHBIC YPOBHHU.
TaK, Trj1a3a MOr'yT CIIYKUTb YPOBHEM TOJIBKO JJIA HAIIpaBJICHUA CHU3Y BBEPX, a YUIN —
TOJIBKO IS HAIIPaBJICHHUS CBEPXY BHU3. B aHTIMIICKOM, IIBECKOM M HEKOTOPBIX JIp.
TepMaHCKHX SI3bIKaX HUCIOIB3YIOTCS COOTBETCTBYIOIIHNE IPOCTPAHCTBEHHBIE MOTU(U-
KaTophl, Cp. aHrL.: They waded out till the water was up to Sybil’s waist (J. Salinger).
‘Onu Openy BIepen, moka Boja He crana Cubwmie mo mosic’ VS. It [a shirt] was tight
across the chest but reached down to the floor (T. Pratchett). ‘Ona (py0arka) Obuia
eMy TeCHa B Ipy.iH, HO CITyCKaJlach JI0 MoJia (tocturaiga BHU3 1o moina)’. Takum oOpa-
30M, B aHTIMICKOM OOBEKTHI KIIACCA «CIOW», «PACTEHUS», «OOYBBY» H3MEPSIOTCS
TIPEJUIOKHON TPYTITION Up to, a 00BEKTHI KJIacca «OJeXKIa» 1 «BOJIOCKD — down fo.
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Tabmx. 1
Yactu Tena Kak MapKepbl ypOBHS
pyc. aHri. HEM. HHJ. Oonr. | arynbck. | (paHil. KXM.
IIMUKOJIOTKA + + + + + — +
JIOABDKKA — — — — — — —
MKpa — + + +
KOJICHO + + + + + + +
oe1po — + + —
TosIC + + + + + + +
JKUBOT +! +
IYTIOK — +
rpyap + + + + + + — +
MOJMBIIIKA +? +
I1e4yo + + + + + + +
est + + + + + +4 +
ropJio
(BHYTp.)
0 TI00POOK + +
ryOBI - +
3yOBI — +
rjiasza + +
yIu + + + + + — + -
MaKyIIKa +
JIOKOTh + + + + +
3a1CThe + +

! nmetores B BUJy KUBOTHBIE (JIOIIAJH, COOAKH U JAp.), Y KOTOPBIX JKHBOT PACHOJIOKEH FOPU30HTAIEHO OTHO-
CHTEIILHO U3MEPSIEMOro ¢10s (TaK Ha3blBaeMasi «IacTylIecKas» Mozeb Mupa — [8, 9])

umeercs B BUny op.: jusqu’ a mi-ventre, OyKB. ‘10 NOJOBHHBI )XMBOTA’, T. €. ‘1O TOsiC’ (O YEIIOBEKE) — 3TO
MapruHaJIbHBI, [I0Ka KPOME POMAHCKHX SI3BIKOB ((PAHILy3CKOTO U JIaTBIHK), HUTZE GoJiee HE BCTPEUCHHBIH Cr1ocob
o0o3HaueHus yposHs . Cp. Takxke 3.

HMeeTCs B BUAY COUeTaHue d mi-mollet ‘10 NONOBHHBI UKD, T. €. ‘BBIIIE IIUKOJOTKH ; CP. TAKKe 2 U Apyrue
¢p. dpazeMsl a mi-jambe ‘10 MONOBUHBI HOTH', T. €. ‘IO KOIEHO’, d mi-corps ‘0 TOJIOBUHEI TYJIOBHINA’, T. €. ‘TIO
1nosic’.

4 UCIIOJIB3YETCs, B YaCTHOCTH, JUIsl M3MEPEHHS POCTa YeTOBEKa.

5 TonbKko MeTadOpUUEeCKH: ‘3aHAT / BIOOJEH / CHIT / B I0JIrax 110 e’ (B KXMEPCKOM HET IPEAENbHOr0 yPOB-
HS ‘TI0 YIIH’, TO3TOMY ‘TIO LICI0’ COBMELIAeT B ceOe OOJIBIIMHCTBO MEeTa(hOPHUYECKUX CMBICIIOB, IPEACTABICHHBIX B
OCTaJIBHBIX SI3bIKAX JUIS YPOBHS ‘TIO TOPJIO’ MM ‘TIO YIIH).

4. BHyTpeHHHUe opraHbl (M032, ecKue Y TIOJI.) Wi KOCTH, ITO-BHIUMOMY, HE MO-
TYT CIIy’)KUTh YPOBHEM — KaK «HE3pHMBbIe». Eciin OHM Bce JKe UCIIONB3YIOTCS B Kave-
cTBe mpenena (0o mozea, 00 Mo3ea Kocmetl), TO BCera 0003HavYaeTCs HE YPOBEHb, a
GobIITAst CTEMeHb, cp. apM.: Rozettan miné’ev ugn u cuca kronaser ér ‘Poserta Gbita
a0comoTHO (OYKB. ‘10 MO3ra / KOCTHOTO MO3ra’) peJIuruo3Ha’, HeM.: sich bis auf die
Knochen blamieren ‘ocpaMHUTBCSI 10 KOCTEH .

5. Haubounee peneBaHTHBIE YPOBHU ISl OINPENENEeHUsT pa3Mepa — 3TO MIHKOJIOT-
Ka, KOJICHO, T0SIC, TOPJIO, TUICU0. Y POBHH, PACIIOJIOKEHHBIE BBIIIE IIIEY, Yallle BCETO
MeTahopHu3yIOTCs, MPHOOpeTasl 3HaUCHUE OOJBIIIOTO KOJIMYECTBA — N0 YUl 6 epsi3u
03HAYaeT MPOCTO ‘OYEHb I'PSA3HBINA’, a HE ‘TOrPY>KEHHBIN B IpA3b 10 yUIe’, cp. Tak-
ke pyc.: pabomul no copno, HeM.: es steht mir bis an den Hals OykB. ‘310 MHE 10
ropia ctout’ Wiu aHTI.: That man Jackson is always in trouble, he really landed up
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to his ears in it yesterday. ‘C 31iM J[’K€KCOHOM BCeT1a UTO-HUOYb CIIyIaeTCs, U BOT
BYEpa OH OISAThH KPYIHO BIIMII .

6. B apTUKIIEBBIX S3BIKaX STANOHBI YPOBHS YMOTPEOISIOTCS, KaK MPaBUIIO, C OII-
pEeNeseHHbIM apTHKIIEM (WM JEHKTHYECKH, C MPUTHKATETFHBIMA MECTOMMEHHUIMU
Mmoti, meotl, e2o0). OTHAKO BO (PPAHITY3CKOM SI3BIKE IOCJIE OCOOBIX YPOBHEH: ‘TIOJIOBH-
Ha UKpHI’, ‘TIOJIOBHHA HOTH’, ‘TIOJIOBHMHA XKMBOTA’, ‘TIOJIOBMHA TYJOBHILA — apTHUKIIA
He cnenyeT: jusqu’ a mi-mollet / jusqu’ a mi-ventre.

1.3. /Ipyrue THNOBI 3TAJOHHLIX YpoBHeiil (Z). Kpome uwacteit Tena yenoBeka, B
KOHCTPYKIIH YPOBHS HCIOJb3YIOTCS IPYTUE STATIOHBI:

® OJICK/Ia KAK METOHUMHUYECKOE 0003HAUCHUE €€ BEPXHEro WJIM HUKHErO Kpas,
cp. The illustration on the front was of a pipe-smoking, jutting-jawed fly fisherman
who was up to his waders in a river (S. Townsend). ‘Ha 000xKke ObUT H300pakeH
JIOBKHUH PBIOAK ¢ TPYOKOH, ¢ KBaJApaTHOW YENIOCTHIO, KOTOPBIH OBLI MO OOJIOTHBIC
Caroru B peke’.

® YACTH CPEJICTB MEPEABIKEHHUS, 3aHUI U OPYXKHUS, CP. PYC. MAUUHA 3465314 NO
bamnep, pyc. no camvie OKHA 8 CHe2y, aHTIL.: to the hilt ‘o pykosATKy (0 KHHXaje);
Cp. TaKXKe COOTBETCTBYIOMNE MeTaOPEI aHTIL.: up to the hub ‘6 3nauumenvroli cme-
neuu, 2nyooko (806neuennblil 8 Kaky-1ubo desmenvrocmyv)’ (hub ‘crynuia xoneca,
BTYJIKA’), HUAEPIL.: tot de nok toe ‘mo ymm’ (de nok ‘KOHEK KpBIIIN’), aMep. aHTIL.:
He was enjoying himself up to the handle ‘On Becenumncst ot Bcelt mymm’ (handle
‘pyKosTka’).

2. KoHcTpykumuu pasmepa

2.1. O6mas xapakTepucTuka. KoHCTpyKIMM pazMepa UCIOIB3YIOTCS B TEX CH-
Tyaluax, KOrJa CIyIIAIoIIeMy HEM3BECTHBI pa3Mephl MpeaMeTa U A CpaBHEHHUS
BBIOMpAETCsl M3BECTHBIN 3TANOH (Cp. CKa3KH, (PaHTACTHYECKHE MCTOPUU M SHLHUKIIO-
nenuvecKue ciaoBapu, cp. «Kpyrocser»: apxeonmepuxc — uckonaemas opeguetuids
nmuya nookaacca awepoxsocmuix. Pasmepom ¢ eopony). Jlpyroil pacnpoctpaHeH-
HBIH CIy4ai MCTIONB30BaHUS Pa3MEPHBIX KOHCTPYKLHUI — 3TO ONUCAHUE TPYIHOOIpe-
JEeTUMBIX KBAaHTOB BEIECTBA B PeLENTaX WM MHCTPYKUMAX (IPUTOTOBICHHUE MUIIH,
UCIIOJIb30BAHUE JIEKAPCTB — CMOJNOUK MA3U 8EIUYUHOL C 20POWUHY, NOIOCKU Mecma
wupunoll 6 nanrey W np.). HakoHen, oHW NPUMEHSIOTCS K MpeIMETaM H3BECTHOTO
pasmepa, eciii Hy»KHO ONUCAaTh OTKJIIOHEHUE OT HOPMBI, CP. 21a3KuU-OYCUHKU, KYAaK C
207108y pebeHKa.

Cutyanus onpeneneHus pa3Mepa NpeaMeTa, Kak U CUTYyalusl U3MEPEHUs] YpOB-
Hs, TIpeanoaraeT u3mepsemoe (X) U 3TaTOHHBIH 00bEKT (Z), a TaKKe mapameTp u3-
mepenus (Y). [Ipu atom HE npenukar (V), au moceccop (Q), HU HampaBJIiCHUE H3Me-
PEHUS HE SBJSIIOTCS €€ YYACTHUKAMH — B OTJIIMYHE OT CUTYallud U3MEPEHUs yPOBHS,
3/1€Ch OHU HEPEJIEBAHTHBI.

2.2. U3mepsiemble 00beKTHI (X). Yamie Bcero m3MepseMbIMH OOBEKTaMU Obl-
BAIOT: YAacTH Teja YeJoBeKa (pyKa Kak jonama, KVAaK ¢ 4auHuK 8eludunoll), B TOM
YHUCITe BOJIOCH! (KOCHI U YCBI); CaM YENOBEK (KAK NONCAPHASL KANAHYA, POCIMOM C 20pY);
BEIIH, OKPY’KAIOIINe YeJ0oBeKa (Mucka pazmepom ¢ masuk), noma (0om ¢ 2opy); no-
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MaIllHHe XUBOTHBIE U HACEKOMEIE (coOaKka ¢ meieHKa, NayK ¢ J1d0OHb); KUBOTHBIE,
KOTOpBIEC UAYT B MHLLY (pbiOKa ¢ 1a00Hb); BELECTBA U MaTepUAIIbl (MKAHU ¢ 1A00HD,
Xangvl ¢ 20powiuny); TUIOABI U pacTeHus (1010K0 ¢ apoys).

KpoMe coOCTBEeHHO YacTel Tena W3MEpSIOTCS, BO-TIEPBBIX, CHHSIKH W IMUIIKH,
pOIMHKHU, OOPOJABKH, CCaUHbBI, IIPAaMbl, PAaHBI U MPOYHEC «Ie(DEKTH» YacTel Teia:
aHrIL: bruise the size of a walnut ‘cunsK pazmMepom c opex’; HeM.: die Wunde war so
grofi wie ein Markstiick ‘pana Obuna Takast OoJbIIas, Kak Mapka (MOHETKa) .

VY mpeameToB Toxke U3MepsieTcs pazMep «Ae(eKTOBY», Mpekae BCETro AbIp M Iie-
neit, cp.: a hole in one of his socks at the back as big as a potato. (BNC) ‘4l ypunena
B OJIHOM U3 €r0 HOCKOB JBIPY, TAKyH OOJNBIIYIO, Kak kaprodenuna’; a palm-sized
hole was burnt into the carpet (S. Berne) ‘npipa pazmMepoM ¢ 1ai0Hb (OYKB. ‘JaJ0Hb-
pa3mep’) ObLIa IPOXKKEHA B KOBpE'.

2.3. K TtunoJsioruu 3tajioHoB (Z). «3MepsromumMu» o0bektaMu (Z), wiau 3ra-
JIOHAMH HW3MEPEHUS, BHIOMPAIOTCS YacTH Tela, YeIOBEK (BEpHEE, POCT YEIOBEKA),
JKUBOTHBIE (IOMAIIHWE W ITUKWE, IITHUIBI U 3BEpH), IPUPOIHBIE 00BEKTHI (pacTeHus,
IUIOZIBI, @ TAK)KE, HAPUMeEp, TOPBI U Ap.), apTeakThl, MIPUIEM KaK MajJeHbKHUE, T. €.
MEHBIIIE YeTIOBeKa (UTOJIKa, MOHETA), TaK M OOJBIIINE — CTPOCHHS (IOM, OAIITHs).

B xadecTBe 3TanoHOB (Z) BBICTYMAIOT OOBEKTHI TEX K€ KJIACCOB, UTO M H3Mepsie-
Mmble (X). Hampumep, pasmep denoBeka, ero Kyjaka WM TOJIOBBI, JepeBa, MIoAa, ro-
pBI, CTPOCHHS WK apTedakTa MOXKET KaK M3MEpSATHhCS C MOMOIIBI0 3TaJOHA, TaK U
caM CITy>KHTb TaIOHOM u3MepeHus. C Ipyroi CTOPOHBI, HEKOTOPHIE TPEACTABUTENN
9THX TaKCOHOMHYECKHX KJIACCOB TATOTEIOT K HCIOJB30BAHHIO B KAaKOM-TO OJHOM
KadecTBe. TOJNBKO M3MEPSIONMMHE (Z), HO HE U3MepsAeMbIMH (X) MOTYT OBITH YacTH
pyku (kpoMe ‘Kynaka’) — ‘HOTOTh’, ‘majen’, ‘JmajoHb’, ‘MOKOTh’, ‘pyka’. Haobopor,
‘BEIlleCTBAa U MaTepHaibl’, a TakKe, HallpUMep, ‘BOJIOCH’, MOTYT U3MepAThCs (X), HO
HE MOTYT U3MepATh (Z). B xadecTBe crienuanbHBIX dTAIOHOB (HO, KOHEYHO, HE M3Me-
PAEMBIX 00BEKTOB) UCIOIB3YIOTCS 0COOBIE aHTPOMOIEHTPUYHEIE TapaMeTpPhl, TaKue,
KaK ‘pocT <4enmoBeka™>’, ‘00xBar <pyk>’ (¢ mpu obxeéama) v HEK. Jp.; CP. B TOM XKe
psAny aHrI. bite ‘ykyc’ (pa3Mep Takoro oOBheKTa, KOTOPBIM MOMEIIaeTCs BO PTy IPH
OTKyChIBaHHN): Sushi served in convenient bite-size pieces ‘Cymm nogartcs yuao0-
HBIMH KYCKaMH Pa3MepoM C YKyC .

Bribupas B kauecTBe 3TaNOHa 9acTH Tella, MBI MOJKEM «3a7aBaTb» Pa3HbBIE Mapa-
METpBI, KaKk Haubojee obmume (pasmep/serununa), Tak u Oonee crenuduyHblie (6bi-
coma/Onuna/wupuna/monyuna). ECIv ke B KauecTBE TaJOHA BBICTYNAIOT apTedak-
THI, TO OHH, KaK MPaBIJIO, 33Jaf0T TOJBKO pa3mep. C Apyroi CTOPOHBI, apTeaKThl,
KpOME pa3Mepa, 4acTO CKJIECHO BEIpaxaroT W (popMmy m3MepseMoro oOBeKTa, Cp.
2Na3KU-0yCUnKU, 21a3Kku-ny206xku (MaJleHbKUe U KpYyTJbIe), pyKu Kak epabau (AIuH-
HbIe, OOJIBIITNE M HEYKIIOXKHE), pyku Kak niemu (amuHable u ToHKHE). (Cp. HaOIIIO-
JISHHsI O HeTIOCPEACTBEHHOM cBs3u popmbl 1 pazmepa B [11, c. 117; 4, c. 58].)

Camas mpocrtas dhopma, KOTOPYIO MOXKHO Tepeaarh — Kpyriias, kak map. O4eHb
MHOTO 3TaJIOHOB BBIPAKAIOT MMEHHO KpyTIyio (GopMy U pa3mep: ‘Kyjak’, ‘ToyoBa’,
‘ropommmHa’, ‘A010K0’°, ‘apOy3’, ‘opex’, ‘Tapenka’, ‘MoHeTa’, ‘OnmH’, ‘M4’ W IIp.
B MaHcuiickoM sI3bIKE CJIOBO cam CO 3HaUYeHHUEM ‘OycuHKa  crano cyddurcom, moka-
3aresieM mpeaAMeTa Kpyriaoi (opMBl 1 MaEHBKOTO pa3Mmepa, Cp. nyH ‘TyX’ — HyHcam
‘MyIIMHKA , mytm ‘CHET’ — myumcam ‘CHeXUHKA , pake ‘NOXIb’ — pakecam ‘NOxIe-
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Bas karuws® [12]. YeTplpexyroipHas opMa U pa3Mep MepemaroTcsl TAKUMH ATaJIOHAMH,
KaK ‘TIOYTOBas Mapka’, ‘COUYCYHBIN KOpPOOOK’, ‘mayka curaper’, ‘KHUra’, ‘mkad’,
‘ckaTepTh’, ‘KoBep’, ‘KoMHaTa’, ‘PpyTOOIBHOE MoNe’ U Jp.

B mpuHInme, 3a KaXIbIM 3TaIOHOM 3aKpeIlIeH CBOW MapaMeTp B COOTBETCTBHHU
C €ro HCXOJHBIMH T€OMETPHUYCCKUMHU XapaKTePUCTUKAMHU, Cp.. ‘pykKa’ — TOJIIHMHA
JUIMHHBIX OOBEKTOB (8epesra moawunol 8 pyky). B To ke Bpems, BO3MOXHO, YTO
STAJIOH TIPUHAJICKAT OJHOBPEMEHHO K HECKOIBKHM I'€OMETPUYECKHM THIIAaM — Ha-
pUMep, ‘Taiel]’ MOXKET U3MEPATh U TOJIINHY, U IIUPUHY, U JIUHY, U BBICOTY: JJIH-
Ha U3MepseTcs OT JIAJOHH JI0 KOHYMKA HOT'TS (B 9TOM OTHOIICHHH Tajiell MOX0X Ha
BEITSHYTBHIH OOBEKT TUNA «IAIKH»), MIHPUHA W TOJIIWHA — TOMEPEeYHbIEe pa3Mephl
nanbna. Takum 00pa3oM, MaibIleM U3MEPSCeTCS M TOJIIMHA [IEMOYKU (KJIACC «BEPEeB-
KW»), ¥ TOJNIIMHA HEMOJBM)KHO JIEKAIIEro TOPU30HTAIBLHOIO CJIOS MbUIH (Kiacc
«cIomny»), W pa3Mep MaJeHbKOW pPHIObI. BaxHBIMU IS M3MEpEeHHs NalbllaMH s
MHOTHUX SI3BIKOB SIBIISIIOTCS OOJIBIION Majien ¥ MU3MHEI (10 MapaMeTpaM TOJIIUHA U
BEITUYMHA).

I'eomeTpudeckass mHTEpIpeTanusi 00bEKTa-3TAIOHa MOXKET BapbUPOBATHCS OT
sI3bIKA K SI3BIKY (pa3yMeercs, B paMKaxX MCXOJHBIX BO3MOXKHOCTEH). Tak, B pycCKOM
SI3BIKE ‘KyJIaK’ SIBJISICTCSI ATAJIOHOM OOJIBIIIOTO pa3Mepa, a B IPYTUX SI3bIKaX B ‘KyJia-
Kax’ u3MepsieTcs (M) TONIIMHA BHITSHYTHIX OOBEKTOB: B MOJBCKOM SI3BIKE — TIOJY-
myokoB (Kozuchy na nich grube na dwie pigsci, bo mrozy byly ostre ‘nonymyOku y
HUX OBUIA TOJIITMHOW B JIBa KyJlaka, IOTOMY YTO OBUIM CHIIbHBIC MOPO3HI’), a B HU-
JIEPIAHJICKOM SI3bIKE — KOC U BEPEeBOK (HUAEPI.: vuistdikke vlechten ‘Kochl TONIUHON
C KyJlaK’).

DTajgo0HOB OOJBIIOTO pasMepa B sS3BIKE OOBIYHO 00JbIIE, YeM MaJICHBKOTO pa3-
Mepa. Opa3eonoru3Mbl CO 3HAYCHHEM OOJIBIION CTENIEHH BOOOIE MHOTOYHCIICHHEE,
4YeM CO 3HaueHHeM Maioil (cM. 00CyXaeHHe 3TOro (aKTa Kak TMIIOTETHYECKOH yHHU-
Bepcammu B [13, ¢. 107]). CxomgHO moBeneHNE KBAaHTHU(PUKATOPOB B PYCCKOM SI3BIKE:
KBaHTHU(UKATOPOB OOJBIIOr0 KOJUYeCTBa OOIbIe, 4YeM KBaHTU(UKATOPOB Majoro
konmuuectBa (cM. [14]). Mexay TeM MakCHManbHBIE pPa3Mepbl, KaK W3BECTHO, JIETKO
MeTapOpHU3yIOTCA, IPEBPAIAsCh B THIEPOOIBI, — TO KE MPOUCXOANT C JIEKCUICCKH-
MU MapKepaMH MaKCHMaJIBHOTO YPOBHSI.

Koraa HekoTOpBIii 3TalloH yke BHIOpaH U MpU3HaH CBOEOOpa3HON eAWHHULEH n3-
MEpPEeHHs, OH MOXET MCIOIh30BaThCA KaK IMOJIHOTPABHAS CUETHAs SMHHIIA U3Mepe-
HUS — B YaCTHOCTH, MOXHO OpaTh MOJOBHUHY TOH MEpHI WM HECKOJIBKO TaKUX Mep.
Cp.: C nopoea, cpasy oun ynan 8 amy, 2ayounor ¢ noapocma (b.K. 3aifiieB); Hem.:
Wie breit war der Sprung in der Zimmerdecke? Ich hatte ihn mindestens 5 Finger
breit in Erinnerung (C. Nostlinger). ‘Hackonmbko mupokoii Oblia TpemuHa B YTy
KomMHatbI? [lo MOMM BOCIIOMHHAHHSM, 10 MEHbBIIEH Mepe 5 mayblieB B MIHPHUHY ;
tdpan1.: haut comme trois pommes, OyKB. ‘BBICOKHH KakK TpH sS0JI0Ka’, ‘KpoIIKa, OT
rOpIIKa J[Ba BEpIIKa’.

3akiouyenne

B pabote moka3aHbl epBOHAYANLHBIC PE3YJILTAThl U BHIBOJIBI, COOpaHHBIC H 10~
JIYUYCHHBIC IJId CpaBHUTCIIBHO HEOONBIIIOTO YKCIa POACTBCHHLIX U B ICPBYIO OYC-
pelb €BPOIEUCKUX S3BIKOB.
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MBI oka3anu, Kakue 00bEeKThl MOTYT BBIOMPATHCS B KAUECTBE STAJIOHOB U3MEpe-
Hust. [Ipu BceMm pazHooOpa3un 0OBEKTOB BHEIIHETO MUPA, ¢ KOTOPHIMUA MOYKHO CpaB-
HUBATh YTO-IMOO0 1O pa3Mepy, yCTOIUNBOIl 0a30i Al CpaBHEHHUS SBISIIOTCS OJTHU U
T€ K€ OOBEKTHI: YaCTHU TeJa YEJIOBEKa, CaM YeJIOBEK, HEKOTOPbIC JKUBOTHBIE, IUIOIBI U
pacTeHus, HEKOTOpbIE IPUPOIHBIE OOBEKTHI U apTe(aKkThl — HMEHHO OHM OKa3bIBa-
I0TCS KOTHUTUBHO PEJICBAHTHBI I YEJIOBEKA B CUTYyallUU U3MEPEHUS, HE3aBUCUMO
OT sA3bIKa, HA KOTOPOM OH F'OBOPHT.

B 3agaum nanpHENIIero UCCIeI0BaHus BXOAUT aHAIA3 HOBOTO SI3bIKOBOIO MaTe-
puana 3a c4yeT pacuiupeHus 0a3bl JaHHBIX CPEACTB BBIPAKEHHUS pa3Mepa U Hccieno-
BaHHE MOP(OIOro-CHHTAKCHIECKUX 0COOEHHOCTEH COOTBETCTBYIOIINX KOHCTPYKLIUH
B A3BbIKaxX MHUpa.

Summary

O.Yu. Shemanaeva. Measurement Constructions in Typological Perspective.

This paper deals with phrases that estimate the sizes of objects in more than 10 lan-
guages. It shows which objects are chosen as patterns or models for measuring length/width/
depth/height/thickness. Despite the diversity of objects that surround people in their everyday
life, the basic set of objects that can be used to compare the sizes is nearly the same for dif-
ferent languages. They are parts of the body, a man, various animals, plants, fruit and vegeta-
bles, some natural objects and artifacts. They are cognitively relevant for people when they
measure the world, and are rather universal, not language dependent.
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